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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Ergebnisse der Verhandlungen zum Abschluss des Ubereinkoﬁmens zur

\Erhalfung dér wandernden. wildlebenden Tierarten

1.:j' Gemdss dem Beschluss des Rates vonm 15. Juni 1979 _hat die ;l‘
Kommission an den Verhandlungen Uber den Abschluss des ﬁbereinkommens‘ ‘ ,":.
. -zur Erhaltung der wandernden - wildlebenden Tierarten-teilgenommen. ;
" 2e b‘ D1ese Verhandlungen fanden vom. 11. bis 23. Jun1 1979 im Rahmen
*e1ner auf Anregung der deutschen Bundesreg1erung e1nberufenen

! Reg1erungskonferenz statt. Die M1tgl1edstaaten wurden regeLmass1q

konsult1ert und Uber d1e Entu1cklung auf dem laufenden gehalten.
3. Auf dieser Reg1erungskonferenz, an der Delegat1onen von mehr ,

als 60 Landern und der Gemeinschaft te1lnahmen, wurden die Verhandlungen o
'_abgeschlossen und das Ubere1nkommen zur Unterze1chnung aufgelegt. B

Das Ubere1nkommen ist bere1ts von mehr als 22 Staaten, darunter

6 M1tgl1edstaaten, unterze1chnet worden.' ‘” ,4" L s

A;if" Die tha(tung dér bedrohten wandernden Qildtebendén‘fierérten.
- erfordert geeignete Massnahmen im gesamten Verbre1tungsgeb1et dieser
Arten. Das 1m Rahmen der UN-UmweLtprogramme erarbe1tete Ubere1nkommen
zur Erhaltung der uandernden uwldlebenden T1erarten entspr1cht

dieser Zwelsetzung._ S I T

Das 0bere1nkommen geht von dem Grundsatz aus, dass s1ch d1e

. Staaten, auf deren Hohe1tsgeb1et s1ch Populat1onen bedrohter. uandernder oo

Tierarten bef1nden, tber d1e Massnahmen 2ur Erhaltung und Hege d1eser

~ Arten verstand1gen, wobei die Massnahmen je nachdem, ob es s1ch um :
- Arten handelt, deren sehr ungust\ger ErhaLtungszustand-» .-".-."L »%
strenge Sofortmassnahmen erfordert, oder um Arten, die Gegenstand ‘;_ K
einer zukunft1gen Vere1nbarung uber ihre Erhaltung und Hege s1nd, o :.i

ni\versch1eden s1nd. S

- Das Obereinkommen siéhtffﬁr diese Arten'eine‘Oberuachupg'ihrerg' »
Enfnahme aus der Natur,'Scthz- und Hegeplane, die érhaltung geeigneter  f
Lebensstatten und die Verhutung, Beschrankung oder Uberuachung der '

# Freisetzung von Stoffen vor, die fir die wandernde Art schadl1ch s1nd.

AR - . . o o -
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5. - Die Tatigkeit der Gemeinschaft und ihre Zustandigkeit auf
diesem Gebiet sind insbesondere in der = am 2. April 1979 vom Rat

verabschiedeten = Richtlinie tber die Erhaltung der Vogelarten

festgelegt, die simtliche im europ8ischen Gebiet der M1tgL1edstaaten
Lebenden Zugvogelarten betrifft.

Best1mmte bedrohte Arten wandernder Meerestiere sind Gegenstand

von Vorschligen der Kommissiona

6. Die Kommission hat aﬁ den Verhandlungen, die zur Verabschiedung
dieses Obereinkommens und zu  seiner Auflegung zur Unterzeichnung
geflhrt haben, teilgenommen, um die Kohdrenz zwischen den Gemeinschafts~-
massnahmen und den Pflichten, die der Abschluss dieses Ubereinkommens
durch die Mitgliedstaaten und durch die Gemeinschaft den Mitgliedstaaten

und der Gemeinschaft zuweisen, sicherzustellen.

7. Der Artikel XV des Obereinkommens, der der Eufopéischen Wirt-
schaftsgemeinschaft gestattet, das Ubereinkommen zu unterzeichnen,

lautet :

"Dieses Obereinkommen liegt flir alle Staaten und jede regionale Organisation
fir wirtschaftliche Integration in Bonn bis zum zweiundzwanzigsten Juni 1980

zur Unterzeichnung auf."

8. Nach Artikel XVII liegt das Obereinkommen nach dem zwejundzwanzigsten
Juni 1980 fur allenicht unterzeichnenden‘Staaten‘Und jede regionale
Organisation fur wirtschaftliche Integration zum Beitritt auf.

Diese. Artikel wurden eigens deshalb so formuliert, damit die
Gemeinschaft dem Ubereinkommen als Vertragspartei beitreten kann. Wegen
des Bestehens interner Regeln auf den von dem Obereinkommen betroffenen
Gebieten sind die Mitgliedstaaten ndmlich nicht mehr befugt, sich auf
diesen Gebieten durch Obereinkommen zu binden. Die Aufnahme dieser fur
die Bindung der Mitgliedstaaten unerldsslichen Artikel: in das Oberein-
kommen wurde gegen den Widerstand der sowjetischen Delegation durch-
gesetzt, widhrend die Delegationen der westeumpdischen und der afrikanischen
Liander wie auch die Delegation der Vereinigten Staaten die Gemeinschaft

bei diesen ihren BemGhungen stark unterstlitzt haben.




9. Um der Gemeinschaft zu gestatten, das Obereinkommen zu unterzeichnen,.

misste der Rat seinen Présidenten in angemessener Z@it vorher zur Benennuhg-

der Personen ermichtigen, die befugt,sind,'das Obereinkommen im Namen der

-

Gemeinschaft zu unterzeichnen.

10. Demzufolgé empfiehlt die Kommission deerat :

a) Erstens zu beschl1essen, das Verfahrens zur Unterze1chnung des 0bere1n-‘
_kommens so bald wie mdglich einzuleiten und den Prisidenten des Rates
2u ermacht1gen, d1e Personen zu benennen,~d1e 2ur Unterze1chnung d1eses

Obereinkommens im Namen der Geme1nschaft befugt sind;

b) zweitens die zum'AbschLuss des Ubereinkommens zur Erhaltung der
wandernden wildlebenden Tierarten erforderlichen Verfahren durch die
Annahme des dieser M1tte1lung als Vorschlag be1gefugten Beschtusses zu .

vervollstandigen. - ) -

.
e .
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VORSCHLAG FOR EINEN BESCHLUSS DES RATES

betreffend den Abschluss des Obereinkommens zur Erhaltung der wandernden

wildlebenden Tierarten.,

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN, -

gestltzt auf den Vertrag zur Grindung der Europdischen Wirtschaftsgemein=-

schaft, insbesondere auf Artikel 235,

auf Vorschlag der Kommi;sion, T iTEe o

nach Stellungnahme der Europaischen Parlaments,

nach Stellungsnahme des wirtsﬁhaffs- und Sozialausschusses,
in Erwagung nachstehender Grinde :

Eines der Ziele der Umweltpolitik der Gemeinschaften, wie €s in der
ErkLSrung des Rates vom 22. November 1973 Uber ein Aktionsprogrémm der
Europadischen Gemeinschaft fUr den Umweltschutz (1), erganzt durch die
Entschliessung des Rates der Europdischen Gemeinschaften und der im Rat
vgreinigten Vertreter der Regierungen der Mitgliedstaaten vom 17. Mai 1977
zur Fortschreibung und Durchflihrung der Umweltpolitik und des Aktions-
programms der Europdischen Geme1nschaften fir den Umweltschutz (2)
umschrieben ist, ist die Verbesserung der Lebensqualitat und der Schutz

der natlrlichen Umwelt.

Die Gemeinschaft verflgt bereits Uber eine Richtlinie 79/409/EWG des Rates
vom 2. April 1979 (ber die Erhaltung déc wildlebenden Vogelarten (3).

(1) «ABL. Nr.£ 112 vonm 20.12.1973
(2) ABL. Nr£L 139 vom 13.6.1977
3 ABL.(Nr1.103 vom 25.441979 T

o/e
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sie hat an den Verhandlungen zum Abschluss des Oberein= .

kommens zur Erhaltung der wandernden wildlebenden Tierarten teilgenommen.

’

. -~
\

" AM ...... hat sie dieses Ubereinkommen unterzeichnet.

Der Abschluss des genannten Ubere1nkommens durch d1e Geme1nschaft ist .
notwendig, um die Geme1nschaftsz1ele auf den Geb1eten des Umweltschutzes
und der LebensquaL1tat verw1rkL1chen zu kdnnen. D)e hjerfur‘erfprderl1chen

" Befugnisse sind im Vertrag nicht vorgesehen = =
‘BESCHLIESST:

ARTIKEL 1

N

Das Obereinkommen zur Erhaltuhg der wandefnden wildlebenden Tierarten
‘wird im Namen der Europa1schen W1rtschaftsgeme1nschaft genehmigt. Der

, vwortlaut des Ubere1nkommens ist d1es~m Beschluss als Anhang be1gefugt. o

A

-

Artikel 2

Der Prasident des Rates 'hinferlegt.die'ukkuhde gem335'5: : S
~ Artikel XVI ' des Obereinkommens. .- -

~ Im Namen des Rates

- . Der Prdsident



UBEREINKOMMEN ZUR ERHALTUNG DER WANDERNDEN.

-

. WILDLEBENDEN TIERARTEN

CONVENTION ‘ON THE CONSERVATI_CN-Q_F MIGRATORY
- SPECIES OF WILD ANIMALS

' CONVENTION SUR LA CONSERVATION DES ESPECES

MIGRATRICES APPARTENANT A LA FAUNE SAUVAGE

™y

e



DIE VERTRAGSCHLIESSENDEN PARTEIEN

IN DER . ERKENNTNIS, daB . .wildlebende Tiere in ihren zahlreichen
Erscheinungsformen einen unersetzlichen Teil des natiirlichen Systems
der Erde darstellen und zum Wohle der Menschheit erhalten werden |

milissen;

IN DEM BEWUSSTSEIN, dafl jede Menschengeneration die Naturgiiter
der Erde filir die kommenden Generationen  verwaltet und verpflichtet
" ist. sicherzustellen, dafl dieses Vermichtnis bewahrt und dort, wo es '
 genutzt wird, die Nutzung auf eine umsichtige-Weise erfolgt;

- EINGEDENK des immer grifiler werdenden Vertes der wildlebenden Tiere
aus umweltbeczogener, okologischer,. genetischer, wissenschaftlicher,
dsthetischer, freizeitbezogener, kultureller, erzieherischer, sozialer
und wirtschaftlicher Sicht; e : L

IN BESONDERER SORGE um diejenigen- ’Arten wildlebender Tiere, die
Wanderungen (ber die nationalen Zustandlgkeltscvrenzen hmweg oder -

au Berhalb derselben unternehmen'
* J

- IN DER ERKE?\I’\IT IS, daB die Staaten die Beschiitzer der wandernden ..

Tierarten sind und sein miissen, die m ‘ihrem nationalen Zusta.ndlgkelts— '
.bereich leben oder es durchqueren; -

IN DER UBERZEUGUNG, daf-Erhaltung Sowie wirksame Hegeé und Nut-
zung wandernder Tierarten gemeinsame Mafnahmen aller Staaten erfor-

dern, in deren nationalen Zustdndlgkextsberelch diese Arten einen Texl -
1hres Lebenszyklus verbrmgen’ o

EINGEDENK der Empfehlung 32 des von der Konferenz der Vereinten
Nationen iiber die Umwelt des Menschen (Stockholm 1972) angenommen
und von der Generalversammlung der Vereinten Nationen mit- Befrie-

digung zur Kenntms genommenen Aktxonsprogramms i

-

SIND WIE FOLGT OBEREINGEKOMMEN- e
a ‘ . . - - '- © Lo

o
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ARTIKEL I
Begriffsbestimmungen

AN

Im Sinne dieses Ubereinkommens

a)

b)

c)

d).

bedeutet "wandernde Art" die Gesamtpopulation oder eine geogra-
phisch abgegrenzte Teilpopulation jeder Art oder jedes niedrigeren
Taxon wildlebender Tiere, von denen ein bedcutender Anteil zyk-

lisch und vorhersehbar eine oder mehrere nationale Zustandxg— -

keitsgrenzen uberquert H

bedeutet "Erhaltungssituation einer wandernden Art" die Gesamt=
heit der auf dicse wandernde Art einwirkenden CLinflisse, die
ihre langfristige Verbreitung und Populatxonsgroﬁe beeinflussen
kénnen;

ilt die "Erhaltungssituation" als "gunstlg , wenn
1) Angaben zur Populationsdynamik darauf hinweisen, dafl die

- wandernde Art sich langfristig als lebensfihiger Bestandteil

ihrer Okosysteme behauptet;
(2) "das Verbreitungsgecbiet der wandernden Art weder derzeitig
reduziert wird, noch langfristig gesehen, kiinftig einge-

schrinkt zu wérden droht;

(3) 'sowohl gegenwirtig als auch in absehbarer Zukunft genligend

. Lebensraum vorhanden ist, um die Population der wandernden .

Art langfristig zu erhalten und

(4) die Verbreitung und Populationsgréfe der wandernden Art
den historischen Verhdltnissen nach Ausdehnung und Umfang
in einem Made nahekommen, in dem potentiell geeignete Oko-
systeme vorhanden sind und dies mit einer sinnvollen. Hege

und Nutzung zu vereinbaren ist;

gilt die "Erhaltungssituation™ als "unglinstig", wenn irgendeine

der im . vorhergehenden Unterabsatz angefiihrten Bedxn&ungen

“nicht erfillt xst.

ey

- . e -y
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- k) “Vcrtragspartel" bedeutet einen’ Staat ‘oder’ ]ede aus souveranen_.-",_‘
Staaten bestehende regionale Organisation fiir wirtschaftliche Inte-~-

¢) = "gefihrdet" bedeutet in bezug auf eine bestimmte wandernde Art, -

dafl “diese in ihrem gesamten Verbreitungsgebiet oder in einem
_bedeutenden Tell desselben ‘vom Aussterben bedroht xst' ! ‘

f) ,"Verbreltungsgeblet" (Areal) bedeutet das gesamte Land- oder’

Wassergebiet, in dem eine wandernde Art zu irgendeiner Zeit auf

ihrem normalen Wandeéerweg lebt, ‘sich voriibergehend aufhilt, es

dur chquert oder ubel fhegt, IR ) R
. R . R o
g) “Lebensstatte" bedeutet jede raumhche Einheit im Verbreltungsge-

biet. einer wandernden . Art. die geelgente chensbedmgungen fur'

,dxese Art aufwexst'
, 2 A : o K R
h) "Arealstaat" bedeutet hinsichtlich einer bestimmten wandernden

-

breitungsgebictes dieser .wandernden - Art Hoheitsrechte ausiibt,

oder -einen - Staat, unter dessen Flagge Schiffe fahren,: deren
‘Titigkeit darin besteht, auBerhalb nationaler Zustandlgkeltsgren-"

zen dlese wandernde Art der Natur-zu- entn.ehmen-’

) "der Natur entnehmen" bedeutef entnehmen, jagen fischen, fan-
' gen, absichtlich beunruhlgen. vorsatzhch téten oder Jeden derar-

‘tlgen Versuch S ) oL
1 " ,V' O - . . E .

i) ‘T“ABhO\WEN“ ‘bedeutet eine internationale Obereinkunft zur Erhal-

tung einer “oder mehrerer wandernder Arten gemal Artlke] IV
unqund N : . - ,

VA

-, gration, die iber Befugnisse fiir die Aushandlung, den Abschluf
und die Durchfihrung internationaler Abkommen in Angelegcnhel--
- ten, die dlesem— Ubereinkommen unterhegen, verfugt.

In den unter 1hre Zustandlgkelt fallcnden Angelegenhexten nehmen die

regionalen Organisationen fir wirtschaftliche Integration, die Vertrags-
., parteien dieéses’ Ubereinkommens sind, im eigenen Namen alle Rechte

und. Pflichten wahr,. die dieses Uberemlrommcn .ihren Mitgliedstaaten

zuweist; in diesen Fillen kénnen diese Mltghedstaaten dicse Rechte |
mcht unzeln ausuben. L . . N

. ce

_Art jeder Staat und  gegebenenfalls jede andere.unter Buch- :
"~ stabe (k) genannte Vertragspartei, der {iber einen Teil des Ver- .




Wo dieses- Ubereinkommen Abstimmungen mit Zweidrittelmehrheit der
"anwesenden und abstimmenden Vertragsparteien" vorsicht, bedeutet

dies die "Vertragsparteien, die anwesend sind und eine Ja-Stimme oder
Nein-Stimme abgeben". Die Vertragsparteien, die sich der Stimme ent-
halten, werden bei der Bestimmung der Mehrheit nicht zu den "anwe-
senden und abstimmenden" Vertragsparteien gezdhlt. :

ARTIKEL II

" Wesen tliche Grundsitze

Die Vertragsparteien anerkennen die Wichtigkeit der Erhaltung wan-
dernder Arten und der zu diesem Zweck von den Arealstaaten, wenn
immer méglich und angebracht, zu vereinbarenden Mafinahmen, wobei
den wandernden Arten mit unglnstigem Erhaltungszustand besoncere
Aufmerksamkeit zu schenken ist; dies gilt auch fir die von ihnen ein-
zeln oder zusammenwirkend ergriffenen, angebrachten und nétigen
Schritte zur Erhaltung solcher Arten und ihrer Lebensstitten. ‘

Die Vertragsparteien erkennen die Notﬁvendigkeit an, Malnahmen zu
ergreifen, die verhindern, daB eine wandernde Art geiféhrdet wird.

Insbesondere gilt, daf die Veftragsparteien

a) Forschungen {iber wandernde Arten férdern, unterstiitzen oder
dabel zusammenarbeiten soilten; :

b) sich um einen unverziiglichen Schutz der in Anhang I aufgefiihr-
ten Artcn bemiihen und ’ '

c) sich hemiihen sollen, ABKOMMEN iber die Erhaltung,- Hege und
Nutzung von in Anhang II angefihrten Arten abzuschlieflen.

-

pNSLN
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t/a)- zuverlassxge Nachwelse, . emschhethh der b“estenA verfugbatren

’enthaltenen Art smd bemuhen sxch-

o - " ‘ '. fs)

4

A RTIKEL III

Gefahrdete wandernde Arten' Anharia I

Anhang I enthalt wandernde Arteng dle gefahrdet smd

. Eine wandernde Art. kann in Anhang I aufgenommen werden, wehn'

zuverlissige Nachweise, einschlieflilich der besten verfugbaren w1ssen-

‘ schaftl ichen Erkcnntnxsse ergeben, daB die Art gefdhrdet lst. .

7

" Eine wandernde Art kann aus dem Anhang I gestrlchen werden. wenn

die Konfcn,nz der Vertragspartelen bestxmmt. dafl

{ . - e

wissenschaftlichen Erkenntmsse. ergeben, daB die Art nicht mehr
gefa‘n‘det xst und N TR o :

't')) . die Art wahrschelnhch mcht neuerhcn gefahrdet w1rd wenn der

o Schutz mfolge der Strelchung aus .Anhang I entfallt. ,
a : .

. . . ,_ . .-
Vertrag :parteien, die Arealstaaten ‘einer" wandernden, in Anhang I

a) jene Lebensstaitten zu erhalten und wo durchfuhrbar und zweck-‘ '

" miiBig wiederherzustéllen, die von Bedeutung sind, um die Art
von der Gefahr des Aussterbens zu bewahren' ST '

‘- / N ‘p/

b) nachtelhge Auswxrkungen von Aktivitdten oder Hmdermssen, .die

, die Wanderung der Arten ernstlich erschweren oder verhindern,
: auszuschalten. zu bcsutzgen, auszugleichen oder - soweit "ange-’

bracht - auf ein. MxndestmaB zu beschrankcn,

7
i

" £) Emflusscn, wclche die Art zur Zeit gefahrden oder weiter zu ge-

" - fahrden' drohen, soweit durchfithrbar und zweckmiflig, vorzubeu-

" gen, sie zu verrmgern oder sie zu {iberwachen und zu begrenzen, *

"emschlleﬁhch einer strengen Uberwachung und Begtenzurig. der
Finblirgerung nichtheimischer Arten oder der Uberwachung, Re- .
_grenzuna oder Ausmerzung, sofern sie bereits elngeburgert sind.

L . .

T
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Vartragaparteien, - cie Arealataaten einer wandoeraden, in Arthang 1
enthaltenen Art sind, verbieten es, Tiere aus der Natur zu entnehmen,
die einer solchen Art angehéren. Ausnahmen von diesemm Verbot sind

lediglich dann zuldssig, wenn
a) die Entnahme aus der Natur wissenschaftlichen Zwecken dient,

b) die ntnahmn aus der Natur erfolgt, um die Vermehrungsrate
oder die Uberlebenschancen der betreffenden Art zu cor ndéhen,

c) die Fntnahme aus der Natur dazu dient, den Lebensunterhalt tra=
citioneller Natzer einer Solchen Art zu bexr‘edxgen, oder

d) auBerordentiiche Umstinde es erfordern,

dafl derartige Auﬁnan.r.,en inhadtlich genau bestimmt sowie riumlich und
zeitiich begrenzt sind. Eine solche Entnahme aus der Natur scilte sich
nicht nachteilizg tir diese Art auswirken.

Die Konferenz der Vertra gqurtelen kann den Vertragsparteien, die
Arealstaaten <¢iner wandernden, in Anhang I enthaltenen Art sind,
empfehlen, weitere, ihrer Ansicht nach dem Wohl der Art dienende

Mafnahmen zu ergreifen,

Die Vertragsparteien unterrichten das Sekretariat sobald wie méglich
Uber alle Ausnanhmen gemadl Absatz 5.

y ARTI EL IV

Wandernde Arten, fir Jdie ABKOMMEN zu schliefien sind: Anhang il

Anhang II enthdlt wandernde Arten, die sich in einer unglnstigen
Erhaltungssituation befinden und fUr deren Erhaltung, Hege und HNut-
zung internationale Ubereinkiinfte erforderlich sind oder die sich in
einer Erhaltungssituation befinden, fir die eine internationale Zusam-
menarbeit, die sich durch eine internaticnale Ub erexnkunrt verwirk-
lichen liefle, von erheblichem MNuizen wéire,



Falls die Umstinde >es .erfordern, kann eine wandernde Art sowohl in
Anhang I als auch in .Anhang II.aufgefihrt werden.

‘Vertragsparteien, die Arealstaaten wvon in Anhang II aufgefiihrten Ar-

ten sind, bemiihen sind, ABKOMMEN zum Vohle dieser - Arten zu

.schlieflen; dabei. sollten sie. den Arten; die sich in einer ungunstlgen

Erhaltungssitvation befmden, Vorrang einrdumen.

Die Vertragsparteien werden a,ufgefordert, MaBnahmen im Hinblick auf
den Abschluf von Abkommen UGber eine Population oder eine geogra-

nhisch ahgegrenuzte Teilpopulaticn jeder. Art oder jedes niedrigeren
Taxon wildlebender Tiere zu erarelfen, sofern Individuen hiervon

periodisch eine oder mehrere’ natxonale Zustandlgkeltsgrenzen uber-
queren. - S ,

Das Sekretariat erhilt eine Kopie von“jedem gemifR den Bestimmungen

dieses Artikels geschlossenen ABKOMMEN., -

ARTIKEL V- . .. _.

& Leitlinien der ABKOMMEN

'.Jedes ABI\O«P EN verfolgt daa Ziel," die ‘betreffende wandernde Art - -

wieder in ‘eine gilinstige Ernalturrgssxtua*lon zu bringen oder sie in_
einzr solcheni zu erhalten, Jedes ABKXOMMEN behandelt alle Gesichts-
punkte cder Erhaltung, Hege und Nutzung der betreffenden wandern-
den Art, die dazu dienen, dieses Ziel zu ‘erreichen.

Jedes ABKOMMEN sollte das gesamté Verbreitungsgebiet der betreffen-

den wandernden . Art umfassen und dem Beitritt aller Arealstaaten
dieser Art offenstehen, mégen sie Vertragspartcien dieses Uberein-’

" kommens sein oder nicht. . : _ - - -

Ein AB}\’OMMEN behandelt nach hog'lichkeit mehr als eine wandernde

Artcv ] ) » ] - - ° . »

. - oo . o ..
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jedocn hicraui bescarankt zu sein, {ol

Jedes ABKOMMEN sollte

a) die wancernde Art benennena die es betrifft;
b) it und den Wanderweg der wand nden Are

¢) vorsen=i, daf jede Vert'rvag partei die {ir die Durchfihrung des
Aovkomimens ausfunc’lgcn cinzelstaatiichen Behérden benennt;

d) fails erfordeclich, eine gceignéte Verwaltungseinvichtung einset-
zen, um die <Zizle des Abkcmmens zu unterstliizen, seine Wir ""arn-

keiv zu Uoerwacinzn und Berichte fir die Konferenz der Vertrags-
porwian La warbosiisn uid |

e) Vervabiren zur Beilaguny von nxcdlgke;ten zwiscnen cen vertrags-
parteien des A3RXOMMENS vorschen;

f) fir jede wandernde Ari zus der O*‘Gnunh Cetacesz zummdc. t jade
nlnelbne aus Ger Natur verbieten, solern diese nicht d:rch
irgendeing andere 'mul’:i]a:eraie Ubereinkunft ilir dm betrcfi ancde
wandernde Art ‘zugelassen ist, und daflr Sorge tragen, dad
Staaten, - die nicht Arezlstaaten dieser, wandernden Art sind,

# dicsem ABKOMMEN beiireten konnen; R
ebrazht und durch{ihrbar, chne
lgendes vorsehen: ‘

L4 : LS B A - 3
vedes ADKONMIN soiite, soweit an

aj cine regeimifliyg videderhoits Uberprifung der Erhaltungssivuaiien
cder betreffenden weaendernden Ar: sowie die Festsicllung der Iir
diese Situativn mdglicherwelse schidlichen Einilisse;
A2

bj - koordinisrte Erhaltungs~, Hege- und Nutzungspline;

<) X ul der Urologie und Populations~
dynzmix  der vetref{fenden wandernden Art anier besond«:ret'
Berdickzicntigung iaver Wai xderunéul'

d) den Austausch von Informationen {iber die betrefiende wandernde
‘Art, wooel dem Austausch von Forschungsergebnissen und eni-.
sprechenden Siatistizen besondere Beachtung geschenkt wirg;

~iet
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e)

g)

o

_ .
. sind, in deren Lebensstitten; .-
i)
k)

o

i L.
. . \

die Erhaltung und, soweit erforderlich und durchfithrbar, Wie- -
derherstellung der Lebensstitten, die flur eine glinstige Erhal--
" tungssituation. von Bedeutung ‘'sind,  und den - Schutz dieser .
‘Stitten vor Stdrungen, einschlieflich einer strengen Uberwachung .

und Begrenzung . bereits eingcbtirgerter nichtheimischer Arten,

. die sich fiir die wa.ndernde Art. nachteilig auswu'ken, oder die
Uberwachung und Begrenzung solcher Arten. :

_die Erhaltuna' eines” Netzes qeelgneter Lebensstatten, die den
'Wanderwerven angemeasen verteilt: smd’ '

-~ ~ :

eowext dies wiinschenswert crschemt, dle Schaffung neuer gin-

.stiger Lebensstitten flir die wandernde -Art oder die Wiederein-
‘ burgerung cder wandernden Art in gunstlgen Lebensstatt«.q, . '

. d'e moghchs; weugehende Ausschalfuna von Akt1v1taten und n'in--

e dernisszn, 'die die Wanderung beeintrichtigen oder erschweren,
. —-oder den’ Ausglelch solcher Aktxwtaten und r{mdernlsse,

-

die Verhitung, .)csc‘lrankung oder Uberwacbun‘d und Begréhzung

der Frexsct"ung von Stoffen, die fir d1e wandernde Art schidlich

+ . P -
- Y
-

auf verniinftigen 6kologischen Grundsidtzen beruhende Maflnahmen

. zur Uberwachung und Regelung :der Entnahme der wandernden
~ Art aus der ‘\Jatur,’ S . o . i

- »

('Verfahren far koord nierte MaBnahmen -zur Unterdruckung ge-‘»'
‘setzmdrlger Entnahmen aus. der Natur. P ,

-

Austausch von Informatxonen uber er“nebhche Bedrohungen der‘

wandernoen Arten' ’

: Dringlichkeitéveffahren. durch die die 'Erhéltungsmaﬁﬁahmen er-
"heblich und rasch verstirkt werden kénnen, sobald die Erhal-
- tungssxtuatxon der/ wandernden Art ernstlich beemtrachugt ist -

und

o \.’-\_.

<«
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n) Autklaruug der brezten Offepntlichkeit uber Inhalt und erle des

A BKOM MENS.
ARTIKEL VI

Arealstaaten

. Pas Sekretariat hialt ein Verzeichnis der Arealstaaten der wandernden

Arten, die in den  Anhidngen I und II angefiihrt sind, auf dem neue-

'sten Stand; zu diesem Zweck benutzt es die ihm von den Vertrags-

parteien zugeleiteten Informationen. .
Die Vertragsparteien unterrichten das Sekretariat dariiber, fiir welche
der in cen Anhingen I und 1I angefihrten wandernden Arten siec sich

“als Arcalstaaten betrachten; dazu gehéren Angaben lber Schiffe, die

ihre Flagge fihren und deren Titigkeit darin besteht, die betreffen-
den wandernden Arten auferhalb der nationalen Zustindigkeitsgrenzen

der Natur zu entnehmen, und wenn mogiich, uber :cunftlge Plane hin-
_ sichtlich einer solchen Entnahme. :

.

Die Parteien, die Arealstaaten von wandernden Arten sind, die in den
Anhédngen I und II aufgefithrt sind, sollen die .Konierenz der Vertrags-
parteien {ber das Sekretariat wenigstens sechs Monate vor jeder
ordentlichen Tagung der Konferenz iber MafBnahmen zur Durchfiihrung
des Ubereinkommens unterrichten. °

RN
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ARTIKEL VII °

Konferenz der Vertragsparteien

~

Die ¥ opferenz der Vertraobpartewn ist das Beschh_ﬁorgan dxeses Uber—

- einkommens, . , .

’n.s

AY

Das Sekretanat beruft spitestens zwei Jahre nach Inkrafttreten dieses

Ubereinkommens eine Sltzuna der honferenz der Vertraaspartexen ein.

.In der Folge beruft das Sekrctariat, sofern die Konferenz der Ver—
tragsparteien nicht anderes beschlieft, in Abstinden von héchstens
drei Jahren ordentliche Tagungen der Konferenz der Vertragsparteien
und auf schriftliches Ersuchen von mindestens einem Drittel der Ver-

“tragsparteien jederzeit auBerordenthche Sxtzungen der Konfcrenz der

Vertrags partelen ein.

Die I\on*erenz der Vertraospartexen legt Fmanzbestlmmungen fur dieses
Ubereinkommsn fest und tberprift sie lJaufend. Auf jeder ihrer ordent-
lichen Si tzungen verabschiedet die Konferenz der “Vertragsparteien das
Budget fir die folgende Haushaltsperiode. Jede Vertragspartei. zahlt
einen Beitrag zu diesem Budget gemiB einem von.der Konferenz ver-
einbarten Beitragsschliissel. Die Finanzbestimmungen, wozu die Haus-
haltsbestimmungen sowie deren Anderung gehdren, werden durch ein-

" stimmigen Beschlufl der anwesenden und abstxmmendg_n Vertragspartelen

angenommen, - By

~

2

;Auf jeder Tagung l‘iberprﬁft die Konferenz der Ver,tragspafteien die

Durchfuhrung dieses Ubereinkommens; sie kann insbesondere

a) dle Erhaltunassnuatxon wandernder Arten uberprufen und fest-
stellen; )

 b) die Fortschritte irﬁ Hinblick-auf die Erhaitung der wénderndén*

Arten, insbesondere der m den Anhangen I und II angefuhrten,
-,-uoerprufem - ' , . e -

c) ~ soweit erforde rlich, Vorkéhrungen treffen und Richtlinien geben,
“die dem Wissenschaftlichen-Rat und dem Sekretarxat dle Durchfun-r

" rung ihrer Aufgaben ermoghchen'

Pk gl w G

Y -



L)

-12 -

d) -vom Wissenschaftlichen Rat, vem Sekratariat, ven eciner der Ver-
tragsparteien oder von einem apfgrund eines ABKOMMENS geschaf-
fenen standxgen Gremlump vgrgelegte Berichte entgegennehmen
und prifen; : :

e) den Veritragsparteien Empfehlungen zur Verbesserung der Er-
haltungssituation wandernder Arten geben und die Fortschritte
\'iberpzufcn. die im Rahmen wvon ABKOMMEN gemacht wurden;

£) in Fillen, in denen kein ABKOMMEN geschlossen  worden ist,
Empfehlungen fiir die Einberufung von Tagungen derjenigen Ver-
tragsparteisn geben, die Arealstaaten einer wandernden Art oder
Gruppe wen wanderaden Arten sind, um dort MaBnahmen zur Ver-
besser-ung der Erhaltungssituation dieser Arten zu erdrtern;

g) den Vert 'acspa rteien Empichiungen. zur Verbesserung der Wirk-

samkeit dieses Ubereinkommens geben und

h) jede weitere Mafinahme beschliefen, die zur Errelchung der Ziele
dieses Ubereinkommens ergriffen werden sollte.

Auf jeder Tagung solite die Konferenz der Vertragsparteien Zeit und.
Ort der nichsten Tagung bestimmen.

Auf jeder ;aoung bestimmt und verabschiedet die Konferenz der Ver-

tragsparteien die Geschiftsordnung fiir diese Tagung. Beschliisse auf
einer Tagung der Konferenz der Vertragsparteien bediirfen einer Zwei-

drittelmehrheit der anwesenden und abstimmenden Vertragsparteien,

soweit in diesem Ubereinkommen nichts anderes festgelegt ist.

Die Vereinten Nationen, ihre Sonderorganisationen, die Internationale
Atcmenergiebehorde sowie alle Staaten, die nicht Vertragspartelen sind,
und fir jedes ABKOMMEN das Gremium, das von den Parteien dieses
ABKOMMENS bestimait worden ist, kdnnen durch Beobachter an den
Tagungen der Vertragsparteien teilnehmen.

Alle Ofga"xioationen oder Gremien der nachstchenden Kategorien, die

fir den Schutz, die Erhaltung sowie die Hege und Nutzung wandernder
Arten fachlich qualifiziert sind und die dem Sekretariat ihren Wunsch

e

£%3d
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mitgeteilt haben, auf den Tagungen der Konferenz der Vertragspartei-
en durch Beobachter vertreten zu sein, werden zugelassen, sofern
sich nicht mindestens ein Drittel der anwesenden Vertragspartelen da-

‘gegen ausspx‘lcht- oy

a) 'mternat:onale staatliche oder nichtstaatliche Organiationen oder
Gremien und natlor\aAe _staatliche Organisationen und Gremien
sow'e ;

)

b) nationale mc‘m’s;aafhc‘le Orgdnisationen oder Gremien, denen der
Staau, in dem sie ihren Su,_ haben, dazu seine Zustimmung gege-
ben hat. . . ; - .
’ - : . RN B — )
Nach 1hrer Zulassung sind d.ese Beobachter tellnahme- aber nicht stimm-
be echt'gt. : _ . : '

ARTIKEL VIII I R

Der Vissenschaftliche Rat

o A - -~

1. Auf ihrer ersten Tagung setzt die- Konferenz\'de'f’Vertfags'parteien'
einen V‘Jissenschafthc"xen Rat zur Beratung in w1$senschafthchen Fragen
ein. ' i . : : .

2. .,ede Vertragspartei kann einen qualifizierten Sachverstindigen als

itglied des Vissenschaftlichen Rates benennen. Dariiber hinaus gehé-
ren dem Wissenschaftlichen Rat qualifizierte Sachverstindige als Mit-

glieder "an, die von der. Xonferenz der Vertragsparteien ausgewihlt

und ernannt werden. Die Konferenz der Vertragsparteien bestimmt die
Anzahl dieser Sachvorstandlgen. die hrlterlen fiir ihre Auswahl sowie

die Dauer ihrer Berufung.

3. Der Wzsscnschafthche Rat tagt auf Anforderung des Sekretarlats, wenn
'dxe Konferenz der Vertragspartelen d1es verlangt. -

4, Der Wzssenschafthche Rat gl’b‘t “sich vorbeha]thch der ‘Zustimmung der‘
b Konferenz der Vertragspartelen seine exoene Ceschiftsordnung. -

-
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Die Koafcreaz der Vertragsparteion bestimmt dic Aufgaben des Wissen-
scaaltlichen Rates. Dazu kdanen gehoiren:
a) wiszenschaftliche Beratung dpr Konferenz der Vertragspartieien,
des Sekretariats und, jizlls die Konferenz der Vertiragsparteien
dein zustimmi, jedes Gremiums, das' unter diesem Ubereinkommen
Gder einem ABKOMMEN eingesetzt worden ist, oder jeder Vertrags-
pariei; . ' ‘

b) Empfebivngen fir Forschungsarbejten {iber wandernde Arten und
n

'-:}" . L. - Id
aroeiten, um aic brhaltungssicuation wandernder Arten festzustel-

1
ien, und, Berichie an die Xonferenz der Vertragspartceien tber
diese  Situation und Uber MzBnahmen zu ihrer Varbesserung;

c) Emplehlungen an die Xonferenz der Vertragsparteien dzriiber,

' welcnz wandernden Arten in die Anbinge I und II aufgenommen °
wiraen scilten,. a2usamme=n mit Angaben Uber das Ver oreitungsge-
oiet diesar- Arten; ’

d) Emplehlungen 3n die Konferenz der Vertragsparteien dartber,
‘ welche bestimmten Erhaitungs- sowie Hege~ und ‘Nutzungsmafinah-
men in AEKOMMEN Uber wandernde Arten aufzunehmen gind, und

e) Emplehlungen an die Konferenz der Vertragsparteien filir die L&~
- sungz voen Jroblemen hinsichtiich der wissenschaftlichen Gesichis-
punkie bei der Durchflihrung dieses Uberecinkommens, insbesonde-

re in bezug aui di€ Lebensstitien der wandernden Arten.

ARTIKEL IX

Das Sekretariat . . /

Fir die Zwecke dieses Ubereinkommens wird ein Sekretariat cingerich-
tet, . .

Nach Inkrafitreten dieses Ubereinkommens stellt der Exekutivdirek:tor
des Umweltprogramms der Vereinten WNationen das Sekretariat. Soweit
er es [ir angepracht hilt, kann er durch geeignete zwischenstaatliche

/ -
v e
L")
-

Auswertung der Ergebnisse disser Forschungs-

€
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oder nichtstaatliche, mternadonale oder natlonale Orgdmsatlonen und
Gremien, die auf dem Gebiet des .Schutzes und der. Erhaltung sowie
der Hege und Nutzung wxlu]ebender Tlere fachhch qua,hnzxert smd,
unterstiitzt werden. S AR . B

3. - Falls das Umweltprogramm der Vereinten Nationen nicht mehr in der

Lage ist, das Sckretariat ‘zu stellen, trifft die Konferenz der Vertrags- -

*  parteien Vo'xehrungcn, um ih ‘anderer Weise fir das Sekretariat zu
sorgen. A R L c , .
4. Das Sekretariat hat folgend'e'~ Atifgaben:' ,
"a)  es organisiert und betreut Tagungen '~ _ \
.. . 1) der Konferenz der Vertragsparteien und
~ i) . des Wissenschaftiichen Rates;
b) es hilt Verbindung mit und férdert die Verbindung zwischen den
Vertragsparteien, . den im Rahmen - von ABKOMMEN eingesetzten
" stindigen Gremien und anderen mternatmnalen Orgamsatxonen,.
dxe mit wanaernden Arten befaBt sindy - - Ll : .
'e) .es holt von Jeder oeelgnetnn Quelle Berlchte und andere Informa-‘
' tionen ein, die den Zielen und der Durchfuhung des Obereinkom-

mens foérderlich sind, und sorgt fiir eine angemessene Verarbeitung

dleser Informatzonen, BRI S C

A

. d) - es macht die Konferenz der Vertrag pértéieq auf alle Ang’eleaen-.

heiten ‘aufmerksam, die mit den Zielen dleses Uberemkommens 1'\1
Zusammenhana stehen; . - . | : v ~

e) es arbeitet fur die Konferenz der Vertragsparteien Berichte fiber
‘ agie Arbeit des Sel\rctarxats und die Durchfuhruna dieses Uberem-
kommens aus, : : ‘

- S e - : . P

© o f). " es. fuhrt und verof‘enthcht ‘ein Verzelchms der Arealstaaten aller

~wandernden- Arten, die in den Anhangen I und II aufgefuhrt smd° .

Cae
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1) ¢8 fordert unter Leitung dey Konforenz der Vertt‘agapaz:teien den
Abscihlud von ABIFKOMMEN; ..

h) es fihrt ein Verzeichniz dex ABKOMMEN, das es allen Vertrags-
par telen zur VerflUgung stcil:, und liefert auf Verlangen der Kon-
fereng der Vertragsparteien informationen Uber diese ABKOMMEN:

i) es f{uhrt und vcréffentlicht ein Verzeichnis der Empfehlungen,
aie von der Konflerenz der Vertragsparieien nach Artikel VII Ab-

satz 5 Buchstaben e), f) und g) abgegeben oder der Beschliisse, -

. die gemill Duchsiade h) desselben Ac-satzes gefaﬁt wurden;
i) cs unterrichtet die uffvxtbchkelt iber dieses Ubereinkommen: und

guine iaz und .

. -

L4
{le sonstigen Aufgaben wahr, die ihm im Rahmen dieses

Ubereinkommens oder von  der Konferenz der Vertragsparteien
lioerirageon werden, ~

k)

T 0
[0
o
v
»~
3
:3
Dt
3]
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. ARTIKEL X

Anderung des Ubereinkommens™ - -~ ..

Dieses Ubereinkommen kann auf jeder ordentlichen oder auBerordent-

.lichen Tagung der Konierenz der Vertlaospartelen geindert werden.

Anderungen -kénnen- von jcder Vertiragspartei vorgeschiagen werden.

Der Vortuiaut ieder vorgeschlagenen Anderung sowie deren Begrtindung

wird don  Serreiariat mindestens einhundertfiinfzig Tage vor der Ta-

gung, auf der sic behandelt werden soll, zugeleitet und vom Sekretari-
at allen Vnrtragspa"fn en umgehend miitgeteilt. Stellungnahmen der Ver-
tragsparieien nw"zu missen dem Sekretariat mindestens scchzig Tage
Vor Beginn cer Tagung vorilegen. Das Sekretariat Gbermittelt bis zu
dicsem Termin ein ngegangene Stellungnahmen odnach unverziglich den

Vertragsparieien.

- Ande_ru.lgen werden mit einer Zweidrittelmehrheit der anwesenden und

abstimmenden Veriragsparteien besch;osscn.

Sity
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- Eine . Anderung tritt - fiir alle Vértragsparteien,‘ die sie ang.eno‘m'men

shaben, am ersten Tag des dritten Monats nach dem Zeitpunkt, zu dem
-zwel Drittel der Vertragsparteien eine-Annahmeurkunde beim Verwahrer

hinterlegt haben, in Kraft. Fir jede Vertragspartei, die eine Annahme-. -
urkunde nach dem Zeitpunkt hinterlegt, -zu dem zwei Drittel der Ver-'
tragsparteien eine Annahmeurkunde. hinterlegt haben, tritt die Ande-
rung in bezug auf diese Partei am ersten Tag des dritten Monats nach

der Hmterleg,ung 1hrer Annahmeurkunde in Kraft.‘_'

’ -

ARTIKFL XI

Ande*un 4 der Anh:mge

-

ch Anhang,e I und II kdnnen auf Jeder ordenthchen oder auﬂerordent—

l'chcn Tagung der Konferenz der Vertragspartcxcn geandert werden.fz‘-
Anderungen konnen von ]eder Vertraospartel vorgeschlagen werden. :

Der Vortlaut jeder vorgeschlagenen Anderung sowie deren Begrundung, :

die sich auf die besten verfiigbaren wissenschaftlichen Erkenntnisse"

stiitzt, wird dem Sekretariat mindestens einhundertfiinfzig Tage vor -

der Tagung zugecleitet und von diesem ailen Vertragsparteien umgehend

mitgeteilt. Stellungnahmen der . Vertragsparteien hierzu miissen dem .

Sekretariat mmdestens sechzig Tage vor Beginn der Tagung vorliegen.

-

»

Anderungen werde,n m1t einer Zwexdrxttelmehrhelt der anwesenden und .
abstimmenden Vgrtragspartelcn beschlossen. .t :

“Eine Anderung der Anhanne trxtt fir alle Vertragspartexen neunzlg
Tage nach der Tagung der Konferenz der Vertragsparteien in Kraft,
auf der sie angenommen wurde; ausgenommen sind dabei solche Ver-
trdgspartugn, die emen Vorbehalt im Smne des Absatzes 6 emleben.
\Jahrend des in Absatz 5 vorgesehenen Zeltraums von neunz1g Tagen
kann jede Partei durch 'schriftliche Notifizierung an den Verwahrer
hmsxchthch der Anderung einen Vorbehalt emlegen.. Ein gegenuber

o

&

" -Das Sekretariat ibermittelt bis zu diesem Termin elngbgangcne Stellung- ‘
_ nahmen danach unverzughc‘l den Vertragspartpxcn. : o
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einer Anderunyg gema¢htef Virbehalt Kaifl 8ureh schriftliche Netifi-
zlerung an den Verwahrer zuriickgpzogen werden. Die Anderung tritt
dann neuuzx;, Tage nach Rickpahgg des Vorbehalts fiir d1e betreffen-

de Vertragspartei in: Kraxt. _ .~_

ARTIKEL X1l | S .

Avuswirkung auf‘internationalc Ubereinkommen
und sonstxge gcsz2tiaiche Vorschritien

Dieses Ubercinkommen beriihrt nicht die Kodifizierung und die Weiter-
entwicklung daes Secrecuts durch die Seerechtskonferenz der Vereinten”

Nationen nach EntschlieBung 275¢ C {XXV) der Generalversammlung
der Vereinten Nationen sowie die derzeitigen oder zukiinftigen Anspra-
che und Rechisstandpunktc eines Staates in bezug auf das Seerecht
und die Art und den Jmtang aer I-’ohe;tsrﬂcnte_ von Kiisten- und Flag-
genstaaten.

Die Bestimmungen ‘diescs Ubsreinkommens berihren in keiner Vieise
die Rechte oder Verpm..xuunm.n einer Vertragspartei aufgrund eines
derzeit geitenden Vertrages, ﬁbercm«ommens oder Abkommens.

. .
" e -

Die Bestimmungen dieses Ubereinkommens beriihren in keiner Vieise das
Recht der Veriragsparteien, strengere innerstaatliche Maflnahmen zur
Erhaltung der in den Anhingen 1 und Il angefihrten wandernden Ar-
ten odx.r innerstaatiichen Maf8nahmen zur Erhaltung von mcht in den
Anhingen I und II angeiihrten Arten 2u ergreifen.

ARTIKEL XIiI

BEILEGUNG VON STREITIGKEITEN

Jede Stremg&elt zwischen Zwei oder mehr Vertragspartexon tter die
Auslegung oder Anwendung des Ubercinkommens ist durch Verhand-

lungen zw1schen den streitenden Vertragsparteien omzu.egcn.

Kann die Streitigkeit nicht nach Absat 1 dieses Artikels beiaeled't-

werden, so kénnen die Vertragsparteien sie im gegenseitigen Einver-

. nehmen einem Schiedsgericht, insbesondcre dem Haager Schiedshof,

R
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vorlegen- die Vertragsparteu.n, welche die Strextxgkelt dem Schledsge-

“richt vorlegen, sind an den Schxeds:pruch gebunden. SN
S SR ‘_ ARTIKEL XIV' = .
: Vorbehalte. N :

Mare, ) : e T,

1. . Gege—n die Bestimmungen dieses Obereinkommens sind allgemeine’ Vorbe-.

halte nicht méglich. Besondere Vorbehalte kdnnen gemidfl den Bestim-
‘ mungen dieses Art‘kels und des Artikels }’I angebracht werden.

2. Jeder Staat oder jede reglonale Oroamsatlon fiir wxrtschafthche Inte-

gration kann bei Hinterlegung seiner Ratifikations-, Armahme-» Geneh-'

migungs- oder Beitrittsurkunde beziiglich der Anflihrung einer wan-

dernden Art in Anhang I oder II oder gegecbenenfalls in beiden Anhédn- '
. gen. einen besonderen Vorbehalt geltend machen, und wird sodann in,

"bezug auf den Gegenstand dieses Vorbehaltes nicht als Vertragspartei
betrachtet, 'ehe nicht neunzig Tage seit der Mitteilung des Verwahrers
an die Vertraospartexen uber die Rt_cknahme des Vorbehaltes verstrl-

chen sinde - . ; R

ARTIKEL XV

Unterzeichnun g -

. Dieses (Ubereinkommen liegt fiir alle Staaten und jede ré&lonalc Organisation -
fur wirtschaftliche Integratlon m Bonn bis, zum zwelundzwanzxgsten Jum‘

| 1980 zur Untexzexchnung auf., . - , .
ARTIKFL XVI

Ratn"xkatlon » Annahme, Genchmlgun g

Dieses Uberemkommen bedarf der Pat1f1kat10n. Annahme oder Genehmlgung.
“Die Ratifikations-, Annahme- oder Genehmigungsurkunden werden bei der

" Regierung der Bundesrepublik Deutschland als dem Verwahrer hinterlegt, ™

DY



" ARTIKE}, XVII
Beitr|tt ~ .
—

Dieses Ubereinkommen liegt nach dem gweiundzwanzigsten Juni 1980 fir alle
nicht unterzcichnenden Staaten und jede regionale Organisation fir wirt-
schaftliche Integration zum Beitritt auf. Beitrittsurkunden sind beim Ver-
wahrer zu hinterlegen. : -

» ARTIKEL XVIII

Inkrafttreten

1. Dieses Ubereinkommen tritt am ersten Tag des dritten Monats nach
Hinterlegung der flinfzehnten Ratifikations-, Annahme-, Genehmigungs-
oder Beitrittsurkunde beimm Verwahrer in Kraft, '

2. Fir jeden Staat oder jede regionale Organisation flr wirtschaftliche
Integration, die dieses Ubereinkommen nach der Hinterlegung der finf-
zehnten Ratifikations-, Annahme-, Genehmigungs- oder Beitrittsurkun-
de ratifizieren, annehmen, genehmigen oder ihm beitreten, tritt dieses
Ubereinkommen am ersten Tag des dritten Monats nach Hinterlegung

- der Ratiiikations-, Annahme-, Genehmigungs- oder Beltrxttsurkunde
durch den Staat oder die Orgamsatxon in Kraft,

. ARTIKEL XIX

Kindigung
Fine Vertragspartei kann das Ubereinkommen jederzeit beim Verwahrer

schriftlich kiindigen. Die Kiindigung tritt zwdlf Monate nach Eingang der
Kindigungsmitteilung beim Verwahrer in Kraft. .

-

ARTIKFEL XX
Verwahrer

1. Die Urschrift dieses OUbereinkommens, die in deutscher, englischer,

franzdsischer, russxscher und spanischer Sprache abgefaBt ist, wobei
LN
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yAY) URKUND DESSEN haben die hlerzu gehong bevollméchtwten Vertreter.
dieses Ubercinkommen unterzelchnet. ‘ ,

Geschehen zu Bonn am 2’3.‘ Juni 1979

Mamens o ' - .

-

jeder Wortlaut glcxchermaﬁen verbmdhch ist, wird beim Verwahrer hin-

terlegt, der beglaubigte Abschriften an alle Staaten und alle regio-
nalen Organisationen fir  wirtschaftliche Integration {ibermittelt, die

das Ubereinkommen. unterzexchnet oder Beltrlttsurkunden hinterlegt
hdben. . . ‘ ¢ . i

24)

Der Verwahrer wird nacf{"‘Beratung mit den bé.teihgte'n' Regierungen

amtiiche Texte in arabxscher und chinesischer Sprache herstellen.

Der Verwahrer unterrichtet: alle Unterzelchner- und bextretenden Staa-~’
_ten und regionalen Organisationen fiir wirtschaftliche Integration sowie
das Sekretariat liber die Unterzeichnung, die Hinterlegung von Ratifi-

kations-, Annahme-, Genehmigungs- und Beitrittsurkunden, das In-
krafttreten dieses Uberunkommens, Anderungen des - Uberemkommcns.
becondere Vorbehalte und die Notlfzkatlon von Kindigungen.

Sogleich nach Inkrafttreuen des Uberemkommens ibermittelt der Ver-

- wahrer eine beglaubigte Abschrift .an das Sekretariat der Verecinten

Nationen. zur Registrierung 'und Veroffenthchung -gemdB Artlkel 102 -

- der Charta der. Verexnten Natxonen.



ANHANG |
Erlbuterungeq

Die im vorliegenden’ Anhang aufgefu}\rten wandernden Arten werden auf

folgende Weise gekennzeichnet:

(a) mit dem Namen der Art oder Unterart oder
(b) als Gesamtheit der wandernden Arten eines hoheren Taxon oder
~eines bestimmten Teils dieses Taxon.

Sonstige Bezugnahmen auf hoéhere Taxa als Arten dienen nur der In-
formation oder Klassifikation.

Die Abkijrzung “(s.1.)" bedeutet, daB die wussenschaftlnche Bezeich-
nung in ihrer erweiterten Bedeutung verwendet wird.

Das Zeichen (-) mit einer darauffolgenden Zahl nach der Bezeichnung
eines Taxon bedeutet, dal bestimmte geographisch abgegrenzte Popu-

- lationen von diesem Taxon ausgeschlossen werden:

- 101 Peruanische- Populatlonen.

Das Zeichen (+) mit einer darauffolgenden Zah! nach dem Namen einer
Art bedeutet, daB lediglich bestimmte geographisch. abgegrenzte Po-
pulationen dieser Art im Anhang erfalt werden:

+ 201 nordwestafrikanische Populationen

+ 202 afrikanische Populationen

+ 203 Populationen im oberen Amazonasgebiet.

Ein Sternchen (*) neben dem Namen éiner Art bedeutet, daB die Art
oder eine abgegrenzte Population dieser Art oder ein hoheres Taxon,
welches diese Art einschlieBt, in Anhang Il aufgenommen ist.
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: - MAMMALIA ' -
Chiroptera - : - - o ‘
Molossidae - - .. «~ - Tadarida brasiliensis
Primates - o : : ‘ S ' -
Pongidae ' . . . .7 - .-Gorilla gorilla beringei
Cetacea e R - _
Balaznopteridae - W - Balaenoptera musculus
o .~ .. Megaptera novaeangliae
Balaenidae S ... . .. Balaena mysticetus
' e ' . Eubalaena glacialis (s.l.)
Pinnipedia L ' o
Phocidae - o Ce " Monachus monachus*
Perissodactyla ST - :
o " Equidae " S ... . Equus grevyi
Artiodactyla R - B ’ . -
Camelidae s e ' Vicugna vicugna* - 101
Cervidae o Cervus elaphus barbarus
Bovidae : - ... - Bos sauveli v
' : o . Addax nasomaculatus -
Gazella ~cuvieri i
Gazella dama
, “Gazella dorcas + 201
- L " AVES
Procellariiformes ‘ , T . ,
Diomedeidae . . o . Diomedea albatrus
Procellariidae : ; o ~ »Pterodrcma cahow -
’ ° 7. Pterodroma phaeopygia
Ciconiiformes . o o - ‘ _
~ Ardeidae .. 7 _ Egretta eulophotes
Ciconiidae , o S Ciconia boyciana
Threskiornithidae =~ .+ 7 Geronticus eremita
Anseriformes Lo - I
" Anatidae” I . ' Chloephaga rubidiceps*
Falconiformes ' TR ) o _
Accipitridae .- oo S Haliaeetus pelagicus* ° -
Gruiformes R e _ , L
Gruidae . i Grus japonensis¥*
' ' o Grus leucogeranus¥
e _ Grus nigricollis*
* \

N



Olididae
Charadrtiformes
Scolopacidae

Laridae

Alcidae

@47

Chlamydotis undulata* + 201

"Numenius borealis*

Numenius benuirostris*
Larus audouinii

Larus relictus

Larus saundersi

Passeriformes
Parulidae
Fringillidae .

REPTILIA

Testudines . .
Cheloniidae
Dermochelidae
Pelomedusidae

‘Crocodylia . -
Gavialidae . ' T

Siluriformes
Schilbeidae

. PISCES

RN

‘ 'Synthlibor‘amphus antiquus wumizusume

Dendroica Kirtiandii

Serinus syriacus

Lep.Idoche!ys kempii*

Dermochelys coriacea*

_ Podocnemis expansa¥ +203

Gavialis gangeticus

Pangasianodon gigas

—r— -



. ANHANG 11
Erléute‘runqen

Die Im VO"““Q"’\d“ﬂ Anhang aufgnfuhrten wandernden Arten werden '
auf Toigendsz Weise gekenm.ench'xet' ‘ 4 S

(2) mzt dem Namen der Art oder Unterart oder' ' :
(b) als Cesamtheit der wandernden Arten eines hdheron Taxon oder
’ eines bebt.mm an TGI'S dteses Taxon.

Wo auf eln hohems Taxon ‘als das der‘ Art Bezug genommen wlrd be-
deutet cics, wenn nichts anderes gesagt ist, daB der Ab.pchlus von.

"ABKOMMEN allen wandernden Arten zu erhebhchem Vortell gereichen

konnia.

- ) . 3

" Die Abk(}rzung "spp “ mach der Bezplch'nung eine’r Famille oder Gat-

tung wird zur Bezeichnung aller wandernden Arten innerhalb dieser -
Famiiie ousar Gat tung verwendet. - - - ‘

Sonstige ezugnahmen auf hohere Texa a!s Arten d:enen nur der rn-'

. 'formauon oder Kiassifikation. S . Do

~

Die Abkurzung “(g.1.)" bedeutet, daB die wissenschaftliche Bezelch-:. |
nung in ihrer erweiterten Bedeutung verwendet wird.

3
Das Zeichen (+) mit einer darauffo!genden Zahl nach dem Namen einer ,
Art ader eines hdheren Taxon bedeutet, daf led:gl!ch bestimmte geogra-
phisch abgesgrenzte Populationen digeses Taxon m diesem Anhang erfaBt

- werden.
o+ 201 asiatische Populatlonen.

Ein Sternchen (*) neben dem Namen einer Art oder neben elnem’ héheren

- Taxon bedeutet, daB die Art oder eine abgegrenzte Population dieser

Art oder aber eine oder mehrere in dem hoheren Taxon emgeschlossene
Arten In Anhang | aufgenommen sind. » , -



Cetlacea E .

Monodontidae
Probnscica
s‘.ep.wunuidé‘.a
Sirenia
Dugongidse
Pinni;,-.:.ic. '
) m.u_.uaa
Articdactvia
Cameglidaa
Bovidue

Pelecs n;f TMEs
‘FQ pranigas
Ciceniiteryas ‘
Ciconiidaa

Thresxkiornithidas

Pheernicopteridae
Ansariformes

Anztidaa
Falconitforines -

Cathartidze

Pandionidae

Accipitridaa

Faiconidae
Galliformas

Phasianidas
Gruiformes

Gruidae .

-

“Otididae -

Charedriiformes
Charadriidae
Scoiopacidae
Recurvirostridas
Pralaropodidae

" MAMMALIA .

ey

Delphinapterus leucas

Loxodonta africana

Dugona ducon

. Menzchus monachus®

Vicugna vicuqna*
Oryx dammah

Gazailz o ,:zntla + 201

Palecanus crisnus

- Ciconia ciconia
" Ciconia nicra

Plaialea jeucorodia
SppP.

spp.¥

- Spp.

Pandicn haiiaztus

. Spp.*
. Spp.

Coturnix coturnix coturnix

Grus spp.*

Anthropoides virgo

Chlamydotis unduiata®* + 201

spp.
sop.¥

Spp. ot

spp.

F S e

-
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. V, ..,' A:.\'.
Passeoriformes . oW o
Muscicapidae (s.l.) - = . . SpPpP.
' i REPTILIA .-
Testudines 7 . o
’ Cheloniicae _ spp.¥
Dermochelyidae o L. Spp.¥ L
Pelomedusidae Lo Podocnemls expansa*
Crocodylia ~ ) . S
A Crocodylidae - R ‘crocodilus porosus -
| | ;P piscEs
Acipenseriformes I L.
Acipanseridas ) St .- Acipenser fulvescens
, 0. it INSECTA |
- Lepidoptera - R R ‘ o
Danaidae - ' " .. Danaus plexippus
_ — '

(63



